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Asse da stiro integrato a carica continua
 

STIRATURA A VAPORE 

Caldaia integrata con sistema elettronico  a carica continua, 
facilmente rimovibile per l’esecuzione delle operazioni di 
manutenzione e pulizia, provvista di vano per l’alloggio del ferro e 
del cavo di alimentazione.

REPASSAGE VAPEUR DAMPFBÜGELN 

Planche à repasser active intégrée avec contrôle 
de remplissage automatique électronique

Integrierter Aktiv-Bügeltisch mit elektronischer 
Steuerung für automatische Nachfüllung

Chaudière intégrée avec système de remplissage automatique 
électronique, facilement démontable pour nettoyage et 
entretien, fourni avec des câbles et boitier de rangement du fer.

Integrierter Kessel mit elektronischer Steuerung für 
automatische Nachfüllung, leicht abnehmbar zur Reinigung und 
Wartung, mit Fach zum Verstauen von Kabeln und Bügeleisen.

cte
Note
Centre de remplissage à autonomie illimitée
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STIRATURA A VAPORE 

Serbatoio acqua integrato con indicatore di livello. Scocche rinforzate 
realizzate in PA.

Programma di decalcifi cazione digitale con spie luminose,  interruttore On/Off  con spie di segnalazione  per 
l’accensione,  per il pronto vapore e per il fi ne acqua.

Richiudile e trasportabile grazie alle due ruote 

Doppia molla di compensazione per una facile apertura e 
chiusura. Blocco anti-apertura accidentale. 

Piano in alluminio perforato e  
rinforzato 

Protezione supplementare che evita 
la caduta accidentale del ferro 

Cartina di tornasole per controllare la durezza dell’acqua e 
prevenire i principali problemi legati al calcare 

Polvere decalcifi cante fornita per eseguire la pulizia ed 
una adeguata manutenzione  della caldaia 

Antenna di supporto tubo 
vapore professionale 

Bottiglia di riempimento 

REPASSAGE VAPEUR DAMPFBÜGELN 

Réservoir d'eau intégré avec indicateur du niveau. Boitier renforcé en 
polyamide.

Integrierter Wassertank mit Füllstandsanzeige. Verstärkter Behälter 
aus PA

Programme de détartrage numérique avec témoins lumineux, interrupteur on/off  avec témoin d'avertissement, 
témoins lumineux vapeur prête et manque d'eau. Interrupteur séparé pour la fonction d'aspiration et souff lage.

Digitales Entkalkungsprogramm mit Kontrollleuchten, ON/OFF-Schalter mit Warnleuchte, 
Warnleuchten „Dampf bereit“ und „Tank leer“. Separater Schalter für Saug- und Blasfunktion.

Pliable et transportable grâce à 2 roulettes. 

Zusammenklappbar und dank der 2 Rollen leicht zu 
transportieren. 

Double ressort de compensation pour une ouverture et fermeture 
facile. Blocage de sécurité empêchant l'ouverture. 

Zwei Ausgleichsfedern zum einfachen Öff nen und Schließen. 
Sicherheitssperre gegen versehentliches Öff nen. 

Plaque fabriquée en aluminium 
renforcé et perforée 

Fläche aus ausgestanztem 
und verstärktem Aluminium. 

Protection supplémentaire pour 
empêcher toute chute accidentelle 
du fer à repasser 

Zusätzlicher Schutz, um ein 
versehentliches Fallenlassen des 
Bügeleisens zu verhindern. 

Testeur d'eau pour vérifi er l'eau utilisée pour le 
repassage et les problèmes importants de tartre. 

Teststreifen zur Bestimmung der Wasserhärte 
des Bügelwassers, um größere Probleme mit 
Ablagerungen zu vermeiden. 

Poudre de détartrage fournie pour aider au nettoyage 
et à l'entretien de la chaudière. 

Mit Entkalkungs-Pulver zur Reinigung und Wartung 
des Kessels. 

Porte-tuyau vapeur 
professionnel. 

Professioneller 
Dampfschlauchhalter. 

Bouteille de remplissage. 

Einfüllfl asche 

cte
Note
bandelette pour contr^^oler la dureté de l'eau et pour prévenir des principaux problèmes liés au tartre.




